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PROTOKOLAS,
KURIUO PAKEICIAMAS KONVENCIJOS DEL NUTEISTUJU ASMENU
PERDAVIMO PAPILDOMAS PROTOKOLAS

2017 m. lapkricio 22 d., Strasbiiras

Preambulé
Europos Tarybos valstybés narés ir kitos valstybés, pasirasiusios §j Protokola,

norédamos palengvinti 1997 m. gruodzio 18 d. Strasbiire pateikto pasiraSyti
Konvencijos dél nuteistyjy asmeny perdavimo papildomo protokolo (ETS Nr. 167), toliau —
Papildomas protokolas, taikymg ir ypacC siekdamos jame nustatyty tiksly — prisidéti prie
teisingumo ir nuteistyjy asmeny socialinés reabilitacijos;

manydamos, kad pageidautina atnaujinti ir patobulinti Papildomg protokola,
atsizvelgiant ] tarptautinio bendradarbiavimo nuteistyjy asmeny perdavimo srityje raidg nuo jo
jsigaliojimo,

susitaré taip pakeisti Papildomg protokola:

1 straipsnis
2 straipsnio pavadinimas ir $io straipsnio 1 dalis pakeiCiami ir iSdéstomi taip:
,,2 Straipsnis
Asmenys, iSvyke i§ nuteisusios valstybés nebaige atlikti bausmés

1. Kai vienos Salies pilie¢iui paskirta galutiné bausmé, nuteisusi valstybé gali prasyti
nuteistojo pilietybés valstybés perimti bausmes vykdyma tais atvejais, kai:

a) pilietis pabéga i savo pilietybés valstybe ar kitokiu buidu  ja sugrjZta, Zinodamas,
kad nuteisusioje valstybéje jam iSkelta byla; arba

b) pilietis pabéga | savo pilietybés valstybe ar kitokiu budu i ja sugrjzta, zinodamas,
kad jo atZvilgiu priimtas nuosprendis.

2 straipsnis
3 straipsnio 1 dalis, 3 dalies a punktas ir 4 dalis pakeiciami ir iSdéstomi taip:
,»3 straipsnis

Nuteistieji, kuriy atZvilgiu priimtas sprendimas iSsiysti arba deportuoti



1. Nuteisusiai valstybei prasant, nuosprendj vykdanti valstybé pagal Sio straipsnio
nuostatas gali sutikti, kad nuteistasis biity perduotas be jo sutikimo, kai jo atzvilgiu priimtas
nuosprendis arba administracinis sprendimas apima sprendimg i$siysti arba deportuoti arba
bet kokig kita priemong, pagal kurig tam asmeniui, paleidus ji i§ kaléjimo, ilgiau nebebus
leidziama pasilikti nuteisusios valstybés teritorijoje.

2. [nepakeista].
3. Taikant §j straipsnj, nuteisusi valstybé pateikia nuosprendj vykdanciai valstybei:

a. pareiSkimg, kuriame yra nuteistojo nuomoné¢ dé¢l siiilomo jo perdavimo; arba
nuteistojo prane$§ima, kad jis atsisako pareiksti savo nuomong Siuo klausimu; ir

b. [nepakeista].

4. Joks pagal S$io straipsnio nuostatas perduotas asmuo teismine tvarka
nepersekiojamas, nebaudziamas ir nesulaikomas siekiant jvykdyti nuosprend;j arba sprendimag
sulaikyti uz jokj kitg iki perdavimo padarytg nusikalstama veika, iSskyrus ta, uz kurig jam
paskirta bausme, kuri bus vykdoma, bei dé¢l jokiy kity priezasCiy neribojama jo laisve,
i8skyrus Siuos atvejus:

a. kai leidZia nuteisusi valstybé. PraSymas dél leidimo pateikiamas kartu su visais
reikiamais dokumentais ir juridiS§kai jformintu nuteistojo padarytu bet kokiu pareiSkimu.
Leidimas duodamas, kai nusikalstama veika, dél kurios prasoma leidimo, yra nusikalstama
veika, uz kurig pagal nuteisusios valstybés jstatymus biity taikoma ekstradicija arba
atsisakoma ja taikyti tik dél bausmeés dydzio. Sprendimas priimamas kuo greiCiau, bet ne
veéliau kaip po 90 dieny nuo prasSymo dél sutikimo gavimo. Jei nuteisusi valstybé negali
laikytis Sioje dalyje nustatyto termino, ji praneSa apie tai nuosprendj vykdanciai valstybei,
nurodydama delsimo priezastis ir numatomg laika, reikalingg sprendimui priimti;

b. kai nuteistasis, turédamas galimybe iSvykti i§ nuosprend] vykdancios valstybés
teritorijos, per 30 dieny nuo paleidimo dienos to nepadaro arba i$ tos teritorijos iSvykes ] ja
grizta.”

Baigiamosios nuostatos

3 straipsnis
PasiraSymas ir ratifikavimas

1. Sis Protokolas teikiamas pasiradyti Papildomo protokolo Salims. Jis turi bati
ratifikuojamas, priimamas arba patvirtinamas. Ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo
dokumentai deponuojami Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.

2. Pateikus §j Protokola pasiradyti ir iki jam jsigaliojant Konvencijos Salis negali
ratifikuoti, priimti, patvirtinti Papildomo protokolo ar prie jo prisijungti, tuo pat metu
neratifikuodama, nepriimdama ar nepatvirtindama Sio Protokolo.

4 straipsnis



Isigaliojimas

Sis Protokolas jsigalioja pirmaja kito ménesio diena, pra¢jus trims ménesiams nuo tos
dienos, kai visos Papildomo protokolo Salys i§saké sutikima, kad §is Protokolas tapty joms
privalomas pagal 3 straipsnio nuostatas.

5 straipsnis
Laikinas taikymas

1. Iki jsigaliojant Siam Protokolui 4 straipsnyje nustatyta tvarka kuri nors Papildomo
protokolo Salis §io Protokolo ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo metu ar bet kada véliau
gali pareikSti, kad Sio Protokolo nuostatas taikys laikinai. Tokiais atvejais §io Protokolo
nuostatos taikomos tik toms Salims, kurios padaré panady pareiskimg. Toks pareiskimas
jsigalioja pirmgja antro ménesio dieng, skaiiuojant nuo tada, kai j; gavo Europos Tarybos
Generalinis Sekretorius.

6 straipsnis
Laikino taikymo terminas

Laikinas Protokolo taikymas baigiasi tg dieng, kai jis jsigalioja.

7 straipsnis
PraneSimai

Europos Tarybos Generalinis Sekretorius pranesa Europos Tarybos valstybéms
naréms, bet kuriai signatarei, Saliai ar kitai valstybei, pakviestai prisijungti prie Konvencijos,
apie:

a. kiekvieng pasiraSyma;

b. kiekvieng ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumento deponavima;
c. Sio Protokolo jsigaliojimo pagal 4 straipsnj data;

d. kiekvieng pareiskima, padarytg pagal 5 straipsnj;

e. kurj nors kitg su $iuo Protokolu susijusj akta, pareiSkima ar pranesima.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasiras¢ §j Protokola.

PasiraSyta 2017 m. lapkri€io 22 d. Strasbiire vienu egzemplioriumi angly ir pranciizy
kalbomis; abu tekstai yra autentiski, jie deponuojami Europos Tarybos archyvuose.
Generalinis Sekretorius perduoda patvirtintas kopijas kiekvienai Europos Tarybos valstybei
narei, taip pat kitoms §ios Konvencijos Salims ir bet kuriai kitai prie Konvencijos prisijungti
pakviestai valstybei.




